
z, _ 
1} EmpfàngerlConsignéelDesitnataire 
. 

{2} Empfangs- und Bearbeitungsvermerkel 
Remarksl0bservalions 

Lieferschein 
- 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Gerani, 5 
I- 7002fi Modugno 

~~~,,~ ~~ 
~~~ `f 

~~ ~~ ~~~ 
~{6} 

{3} Nr. 

44[ 10758 
{4} VersanddatumlDate of deliveryl 
Dafe de 13vraìson 14.01.2420 

5} t~eferantNendorlFoumisseur Fracht {7) Anlìeferung {Ist) ~ Rechnung 

!_Ieferantennr. 91 ~0~1$~ ~frei~~ 

fino~a Feinscilneidtec[lnik GmbH 
Am WeidenbroIch 24 
42897 Remscheid 

~ unfrei Waggon Spediteur 
~ h

~ ~ ~d ~ 

~~U}? Frachtgut íremd.Fahrzeu~ 

E,~g~ eigen.Fahrzeucj 

Express 

Post ~ 
14) lhre Zeichenl 
, our refJvotre ref. 

{11} Besteiiung NrJyour orderl 
votre ordre 

(î5) Zusaizdaten des Bestellers {92) UnsereAbteilunglour refJ 
noire réf. 

{13} Hausru{ {14} UnsereAuftragsnrJour NoJnotre No. 

413 550003794701 
19.06.2017 ' 

J. Eymann o2191 ~ 
S639 -365 

AB7084 

49} VersandarflShipmentlExpéditian frei {24) unfre~ {21} VerpackungsarU 
PackinglErnballage 

(22} VersandzeicheNMarkslMarquage (23) Gesamtgewicht kg {24} 

per LKW, Sped. DHL 
Frei:ght 

X Siehe unten 
-- -- -. . . 

LKW Brutto q64,00 372,00 Netto 

25) VersandanschriftlShipping addresslDestinataire 26 acestelle -~~ 

S~e~aTrans s.r.[. Via dei Gerani, 5 I- 7002fi Modugno 100 14248 
27) 
Pos.} 

{28} 5achnummer'"1Dravnng NaJ 
Pian No. 

{2s} Bezeichnung der LieferunglLeistung/Description 
{21} VerpackungsartlPackinglEmballage 

(34) Mengel 
QuantitylQuantlté 

(3~) 
Einheit 

{44) Empfi~ngervermerke 
Menge {Ist} +1- Vermerfce 

~ 
~_ . 

0558726300 
_{2174) 

D-Teil 
r 

Kupplungskórper 
_ _ _ _ _ _ -.w~ .___ ~ .~_ - - - -~- - 

3.666 
: ._____~-_ _  

S#k 
- - - -- -____- - --~- ~ ~ .~.~, 

3 x TBA-520881 O Stk 
1 x TBA-520881 54Stk 

28 x TBA-520881 129 Stk 
1 x TBA-520921 
1 x TBA-520921 
2 x TBA-520922 

32 x VC!-Zuschnitt fúr KLT 
4317 

I 32 x Seitenfaltenhaube VCI 
fúr KLT 4317 

~ 

~.~ , __ - - 

~~~li~,~ ~ ~..:~-~~~~ ~"'i~,~~~.~r.l. 
AC~I~:7f~.2r;Or'3;` P~~.~~~ 

Quantità dici~íarata: Q 
ff

Quantità effettít~a; )~s~at~ 
iipo imballaggio: 
Quantità [mballi: 
Confartnità allesc}~ede d'irr>'ballo: ~ 
Data controllo: ~~yt J~ 
Fiftna F ! 

v~ -- 

U+~ 

- __ ~ . v_ - - —_ - - - 

{42) Eingangsvermerke ~ (A3} Mengenpriìfung T4~j~útepriífungl'arìífberìcht {45} Empfí3nger ~ i,45} Rechnungsprí"sfung ~ 

DaWm 

Namel 
Nr 

' 



y 

Seit i.iber ... 

CMR-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 20-00028¢ vom 14.04.2020 

50 
lahre 

ii ii ii ii ii uu 
pedit%0I1 

Ludwigsburg, 16.01.2020 
Seìte 1 van 1 

4 Absender! F~cpediteur 

FINOVA 
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBI-I 
AM WEID>~NBROICH 24 
42897 REMSCHEID 

1NTI;RNATIONALER FRACi-ITBRIEF ^ ~ O 
LETTRE DE VO[TURE 1NTERNATiONAL 4 I~►y, 

Dlese Befttrderung unterliegt tratz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts 
genteiltgan Abmachung den BestImmungen des clause contratte, à la Convention relative au 
Qbereinkommens Ober den 8efórderungsvertrag contrae de íransport lnternatlonal des 
fm iniem. StraRengAterverkehr {CMR). marchandises par route (MR}. 

r 
2 F.mpfàngerl Destmataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
7ó02S MODUGNO 
ITALIEiV 

s FrachtfphrerlTransporteur $enutzte Gen.-lVr.: 
SCHVtfEiTiEft GmbH & Co. D-08-019-G-0158 
Intern. Spedition KG 
Carl-Benz~traAe 23 
71fi34 Ludwigsburg 

S Austleferungsoridas Gutes! Kleu prèvu pourta Ifvraison de to marchandlse 

ortltleu MODUGNO 
LandlPays ltali6n iedlTemps 

Datum/Date 97.01.x02Q 

7 Nachfo]genderFrachtfehrerlTransporteurs successifs 8enu#zte Gen: Nr.: 

Q• Ott and Tag der Úbemahme ! Ueu et date de la prise en charge de la marchandlse 

ore 1 ueu REMSCHEID 
Land I Pays Deutschland Zed 1 Temps 

Datum l Date 14.01.2021) 

Vorbehalte and Bemericungen des Frachiíghrerl 
~ Rèserves et observations des iransporteurs 

ry 8eigefúgie Dakumente /Documents annexes 

9 Pos. .~ ~ ZeichenlNr. 44 Anzahi der LM ~ 
No. Marques et numèros Hombre des colts 

1 110756 -140769 11 

2 Art der Verpackung ~ $ 8ezeichnung des Gutes 44 Gewícht, kg ~ ~r Umfang 
Mode d'emballaga Natura de la marchandlse Palds, kg chm 
COLLI Getriebeteile 2.922 

summe; 11,00 Total: COLLI 2.922,00 

48 Anwelsungen desAbsenders 47 Angaben zurErmlitfung derTarifidlometer mlE Grenzebergàngen 
von bis km 

.~$ Fractitzah]ungsanwelsung / Prescription d'affranchlssemen! 

unirei - Rechnung an Emptànger 

~.~ Besondero Vereinbarungen!Convantions 

lJbernahmebestà#igung 
yollsf~ndig and in ~iusserlich 
Gbernammen. Die Ladungssicherung 
gese#ziichen Vorgaben 

~~(~~t~?~5{?~~•errtp;3g~nam 

`I+~ + 

particulieres 

des Fahrers: Die Sendung wurde 
gu#er Beschaf{enhei# 

ist gemi~ss der 
dutch den Fahrer erfblgt. 

DatumlAate 

~^ 
F3Zé

j 
~ loo Q rc i~ (~t(is~ tam 

.~~ 
Kiz 

AmtllchesKennze3chen NutrJastlnt 

Anh~nger 

Fahrer 

22BenutzterGfenz4bergang 

20 FINOVA 
D-42897 FìEMSCHEID 

Unterschrift and Stempel des Absanders 
Segnature et timbre rexpèditeur 

Z$ SCHWEITZER GmbH 8~ Co. 
D-79634 Ludwigsbur g 

;~ '~ 

Unterschrìft and Stampe] des Frachtflihrers !r 
Signature et timbra du transporteur ' * 

i~~ r . S.p {~~~? 
k 

'`` 
Q~~~gQ 

~~AJ i-70026 ' ODUG O , ~ ~~ 

~~ v~~ ~~~ 

Untersch ~ ún. Stempel des Empfdngers 
~~~~,/[ f ~ na:_re sèi timbra de destfnataEre 

SCHWEiTZER GmbH & Co. intem. SFedìtion KG 
Carl-Benz~traRe 23 
71634 Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41 } 24 5t-0 
Telefax (071 41) 24 51-22 

Geschàftsftjhrer. Axei, Friedrich, Ingrid and .lens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsi~urg 
Nandelsregister. Stuttgart Hi3A200856 
Internet: www.schweitzer-iogistiltde 

5t~ ~~~~(~~ ~ ~#.~c~iil~i3~a ,r 

Konto: 0501540600 
81.Z: 604 800 OS 
iBAN: DE13 6448 0008 0501 5406 00 
SW1Fî': DRESDEFF644 


